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Vénuji svému nebeskému otci a andéltim, ktefi mi
pomdhali pfi psani této knihy. Davidovi, ktery mi
ukazal, co znamena skute¢nd a bezpodminec¢na laska.

Svym détem, které mé neprestaly milovat
pres vSechny mé chyby a $patna rozhodnuti,
jichz jsem se v minulosti dopustila.

Své teté Lois Hauberové, kterd je mym andélem zde na Zemi.

Vsem obétem domadciho nasili.



PODEKOVANI

Mnohokrat dékuji nakladatelstvi Hay House za to, ze se mého

pribéhu ujalo.

Také Nancy Christie, ktera mé naucila byt lepsi spisovatelkou

a dala mym sloviim vétsi smysl.

Svému agentovi Marku McCutcheonovi z Agency One za to, ze
mému rukopisu véril. A Jillanne Kimble, kterd mé k nému dovedla.

A doktoru Robertovi Mosbymu z Gestalt Institute ve Phoenixu.
Dékuji vam, ze jste mi zachranil Zivot.



PREDMLUVA K CESKEMU VYDANI

Otevirate knihu, ktera je predev§im upfimnou a otevienou zpo-
védi Zeny, ktera se zapletla do vlastnich tenat. Nenechte se my-
lit ndzvem, nebyla jen tyrand, ale taky tyranizujici. Stejné tak
jeji muz nebyl jenom tyranem, ale soucasné i obéti démona,
kterého jsme si zvykli nazyvat domacim nasilim. Na knize mé
mile prekvapilo, Ze sama ,tyrana“ autorka si svlij podil na celé
véci dobfe uvédomuje a je schopna jej pfiznat nejen sama sobé
a svému terapeutovi, ale také ostatnim tyranym Zendm a jinym
potencidlnim ctendfim nejen v Americe. Upfimnd sebekritika
vlastnich slabosti, které podle v§eho vedly k tomu, Ze nechala cely
problém dojit tak daleko, je skute¢né obdivuhodna. Neoslabuje
pritom nikterak silu jeji vypovédi, naopak. O to vic musi ¢tenafr
soucitit s jeji bolesti, o to vic jej fascinuje hrdinstvi, s jakym se
dokazala situaci postavit.

Autorka velmi oteviené li¢i dynamiku vzdjemného vztahovani
se dvou lidi, jejichz Zivoty ovladlo nasili a perverze. Ctenate ptibéh
pohlti do takové miry, az se sam citi poniZzovany a bezmocny, ale
nachazi u sebe i rysy potencialniho tyrana. Jsou to totiz dvé strany
jedné mince, spojené nadoby. Kdo nezazil nervozitu a rozladéni
z toho, Ze véci nejsou podle jeho predstav? Kdo by rdd nezménil
druhého k obrazu svému, kdyby to $lo?



Cteni proto inspiruje také k ¢etnym otdzkdm. Co ¢lovéka vede
k tomu, aby se choval hrubé a nasilnicky k osob¢, ktera by mu
méla byt nejblizsi a na niZ by mu mélo maximalné zalezet? Neni
neobvyklé, ze pravé k tém nejblizsim si dovolime véci, které bychom
si k cizim nedovolili. Situace, kdy se pohddame se svou polovickou
a citime se byt nuceni ji $kodit, zname prece kazdy. Co nas k tomu
pudi? Potfeba testovat vztah? Je to nahromadénad frustrace, nebo
touha mit v tomto nejistém svété aspon néco jistého? Vladnout
aspon v oblasti svého teritoria, kdyz uz jsme vSude jinde nuceni
se prizptisobovat?

Pravé potreba ovladani druhého je tim, co méli oba protagonisté
pribéhu zfejmé spole¢ného, a ja si troufam fict, Ze nikomu z nds
to neni zcela cizi. Nebot zit skute¢né svobodny Zzivot, nenechat
se svazovat zadnym kli$é ani obecné uznavanymi pravidly a do-
volit stejnou svobodu ostatnim, to je opravdové uméni, kterého
je malokdo schopen.

Pfibéh je vsak li¢en jenom z jednoho pohledu, z pohledu
autorky-obéti, proto knize chybi plasticita. Licené vnima ¢tenar
jako realitu, nikoli jako jeden z jejich moznych vykladi. To je
trochu na $kodu. Zajimalo by mé, co by o tom v§em vypravél John.
Ovlivnéni textem bychom nejspi$ neméli tendenci pokladat jeho
vypovéd za duvéryhodnou, ale proto jesté neni bezcenna.

Autorka bohuzel podléha zjednodusujici tendenci diagnos-
tikovat nasilnika a oznacit jej za nékoho, komu je prosté nutné
se vyhnout a tim se cely problém vyfesi. Je to ale jediné mozné
feSeni? Pro Dianne jako protagonistku pribéhu, v situaci, kdy ji
$lo o Zivot, zfejmé to nejspravnéjsi. U Dianne jako autorky knihy
bych uvitala vétsi schopnost nadhledu v tomto momenté.

Lic¢eni toho, jak probihala jeji psychoterapie, dokresluje zaji-
mavym zptisobem cely ptibéh, objasnuje laikovi, jak miize terapie



pomoci objevit v sobé novou osobnost, zménit dosavadni Zivot...,
soucasné vSak ve mné budi jisté pochybnosti a ¢etné otazky — bylo
nutné udélat z autor¢inych rodi¢t zakerné stviry, jejichz jedinou
omluvou je vlastni neutéSena osobni historie? Neni to ponékud
¢ernobilé? Jakym pravem je klientka souzena za svoji nadéji ve
zménu, které by méla byt podle vsi logiky Zddouci a chténa? Jak
muze terapeut pracovat s nékym, komu tak nedavétuje, jako Bob
neduvéroval Johnovi? Proc¢ jej neptizval k praci s jeho Zenou
nebo, pokud to povazoval za nemozné, pro¢ za danych okolnosti
spolupraci s nim neodmitl?

Ale ¢tenaf nezatizeny profesionalnimi pohledy si pravdépodobné
uzije zivy az naturalisticky popis scén, v nichZ nasili probihalo,
i pasaze, v nichz se autorka zamysli sama nad sebou, bez podobnych
starosti. A zcela jisté v textu najde mnohé inspirace k zamysleni.

MUDr. Olga Kunertova

vedouci Psychoterapeutického centra Gaudia o.p.s.,
pracuje mimo jiné s pary a rodinami, které se
potykaji s problémem domadciho nasili



PREDMLUVA

Dianne Schwartz patfi k nejodvaznéjsim lidem, jaké znam. Méla
odvahu pohlédnout hluboko do svého nitra a prozkoumat 1zi
a nepravdy, které béhem dospivani neustale slychala. Dokazala
pak najit své skutecné ja, jez bylo tou hromadou 1zi zavaleno.

Dianne Schwartz je odvazna i v jiném sméru. Je ochotnd svij
pribéh uverejnit. V této knize nic nezatajuje a vypravi svij pribéh
tak, jak se stal, nevynechava ani obavy, zmatek ¢i $patna rozhodnuti.
Doufejme, ze jeji ochota oteviené promluvit o svych zkusenostech
pomuze ostatnim lidem vystavenym tyrani, aby si uvédomili, ze
nejsou sami a Ze je mozné jim pomoci.

Proc¢ se vlastné clovék nechad tyrat? Otazka je prostd, ale nema
jednoduchou odpovéd. Dianne nam odhaluje, jak obrovsky zmatek
méla v tom, kdo vlastné je a co si podle vlastniho ndzoru zaslouzi.
To ji ¢inilo vici nasilnikovi zranitelnéjsi.

Pokud Zzena vyristala v roding, kterd ji dokazala ocenit, je si
védoma vlastni hodnoty a nikdy by nezistala s nékym, kdo ji tyra.
Odesla by v okamziku, kdy by doslo k jakékoli formé fyzického
nasili. Ale Zena, ktera svou hodnotu nezna, ztistane - presné jako
Dianne.

Obéti obvykle védi, Ze to, co se stalo, je Spatné. Ale potom se
rozbéhne pomaly, zdkefny proces. Obét nejprve za¢ne uvazovat
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o tom, jestli tyran nema pravdu - tfeba mu skute¢né zavdala pricinu
k nasili. Nakonec obét presvéd¢i samu sebe, ze si za to opravdu
muze sama, a slibi si (nékdy to slibi i tyranovi), Ze uz tu chybu
nezopakuje. Tyran tak ziska pravo télesné ji napadnout pokazdé,
kdy se mu zachce, protoze obét uznala, Ze odpovédnost nese ona.

Kazda tyrana Zena se musi dozvédét a poznat rozumem i srd-
cem, Ze nechat se tlouct neni v poradku - tecka. Tady zadna
omluva neexistuje. Zena, kterd je tyrand, by si méla nékolikrat
precist dvaadvacatou kapitolu (Jak uvazuje tyrana zena). Dianne
mistrné popsala destruktivni myslenkové pochody obéti - zena
se postupné utvrzuje ve faleSnych predstavach, z nichz se nakonec
vybuduje cela zed, a ta ji v pozici tyrané uvézni.

Zivotni peripetie jednotlivych obéti tyrani se riizni. Pokud
byla zZena fyzicky nebo psychicky tyrana uz v détstvi, pripada ji
normalni, Ze se stejného zachazeni docka i v dospélosti. Jiné obéti
byly ve své pivodni rodiné v pozici zachrankyné, a tudiz véri, ze
osobu, ktera je bije, ve skutecnosti zachranuji. Tyto obéti jsou
ochotny ztstat s nékym, kdo jim projevi trochu ndklonnosti — byt
od néj cas od c¢asu utrzi ranu.

Kazda obét nasili by méla nahlédnout do svého nitra a zjistit,
odkud se bere ochota takové jednani snaset. Vas zivot prece pro
vas neni tajemstvim. Odpovédi existuji, pokud mate kuraz je hle-
dat. Prestante ochranovat jiné a samy si uvédomte, co se s vami
doopravdy déje. Potom nahradte mytické predstavy o svém zZivoté
skutecnosti. Mlize to znamenat, ze budete muset zménit zivotni
styl, ale ziskate to nejcennéjsi, co mize lidska bytost mit - své ja,
celistvé a poctivé k sobé samé.

Jako terapeut nékdy pouzivam jedno ptirovnani, abych svym
klientkdm pomohl pochopit, co délaji. Pozadam je, aby si predsta-
vily, Ze pravé zemfrely a stoji pred skupinou dusi, které se k nim
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zvédavé prihrnuly a ptaji se: ,Co jsi udélala se svym Zzivotem?
Museji si predstavit, jak se budou citit, kdyz budou muset od-
povédét: ,Zustala jsem s nékym, kdo mé tyral, protoze jsem se
bala odejit.“

Pak jim povim, aby si predstavily, jak se budou citit, kdyz budou
moci fict: ,Nékdo mé hodné tyral, ale néjak se mi podarilo odejit.
Chvili to bylo velmi tézké, ale pfi tom zdpase jsem objevila svou
pravou hodnotu jako lidské bytosti. Ted vim, kdo jsem, a vim, Ze
je mozné mé milovat, protoze i ja se mam rada.”

Tim, ze Dianne napsala svij ptibéh, prokazala ohromnou sluzbu
kazdému, kdo se ocitl v pozici tyrané osoby. Tato kniha je uzite¢na
rovnéz pro terapeuty, protoze umoznuje nahlédnout do zptisobu
uvazovani obéti tyrani. Pfi jejim ¢teni se poucte z Dianninych chyb
a zkusenosti, k nimz dospéla. Pak udélejte to, co je spravné pro vds.

Robert D. Mosby, Ph.D.
Gestalt Institute ve Phoenixu
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UvoD

Zivé si vzpomindm na den, kdy jsem se posadila k pocitaci, po-
lozila prsty na klavesnici a ¢ekala, az se mi v hlavé objevi slova,
ktera by mohla pomoci tyranému ¢lovéku.

Celd Iéta jsem ignorovala velmi silny vnitfni hlas, ktery mi porad
dokola opakoval: Pis, Dianne. Udélej to hned - prestari to tajit a prestar
to odkladat. Vis, co mds udélat. Pak jsem jednoho dne pracovala na
zahradé a mij duch promluvil tak hlasité, Ze uz jsem to nemohla déle
odkladat. Odhodila jsem zahradnické nafadi, umyla si ruce a vydala
se na rok a ptl dlouhou cestu, z niz se stala velmi radostna prace.

Pro¢ dobrovolné a velmi podrobné popisuji pred celym svétem
peripetie svého manzelstvi plného tyrani, a navic se vystavuji pfi-
padné kritice za to, Ze jsem o svém ,,ostudném tajemstvi“ radéji
nemlcela? Tim dtivodem byl slib dany Bohu, ze pokud mi pomtize
utéct od mého agresivniho manzela, uzdravim se a pak pomuizu
jinym, ktefi jsou ve stejné situaci.

Také jsem védéla, ze se nemam za co stydét. Byla jsem obét.
Ja netyrala jiného clovéka - tyrana jsem byla jd. Béhem terapie
jsem se naucila, Ze k uzdraveni je nezbytné zbavit se pocitu hanby.
Jelikoz jsem se naucila také odpoustét, uz netouzim pomstit se
¢lovéku, ktery mé tyral, ani jeho rodiné. Proto jsem néktera jména
zménila, abych chranila jejich soukromi.
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Tato kniha je rozdélena na tfi ¢asti. V prvni ¢asti vam popisi
utrpeni, které jsem s manzelem zakousela, aby si jiné obéti mohly
uvédomit, ze mam podobné zkusenosti jako ony. Oteviené jsem
popsala vsechny svoje tehdejsi myslenky, pocity a mylna presvéd-
¢eni, aby kazda z vas, ktera to Ctete, védéla, Ze nejste sama.

Druha ¢ast pojednava o mé cesté k uzdraveni, kdy jsem do-
chazela na terapii. Podrobné zde popisuji metody, které jsem pfti
odkryvani svého nitra pouzivala. S pomoci svého terapeuta a vlast-
niho odhodlani jsem nakonec dokazala vymést ze svych sklept
pavuciny a prodistit zmatek, které mé drzely v pozici tyrané osoby
jako v pasti, at uz $lo o poméry v mém manzelstvi, nebo v ptivodni
rodiné. Véfim, Ze to, co jsem se naucila pfi terapii, pomuze i vam
pochopit a pfijmout sebe samu bez odsuzovani.

Posledni ¢ast knihy ilustruje skutecnost, ze uzdravovani je
proces, ktery neustale pokracuje. Uvédomila jsem si, Ze nikdy
neprestaneme rist a ucit se, ale mizeme byt postupem casu sil-
néjsi a poucenéjsi. Ukazu vam, co jsem se naucila ja, abyste také
dokazaly najit své zivotni poslani, které povede ke skute¢nému
$tésti a osobnimu naplnéni.

Az budete ¢ist nasledujici stranky, naslouchejte svému vnitfnimu
hlasu, ktery k vam bude promlouvat. Nikdy vas nezavede na scesti,
naopak vZdycky bude vasim milujicim priivodcem na cesté, kterou
byste se mély dat. Potom vyuzijte nové znalosti k tomu, abyste
vykro¢ily z bludného kruhu a zily spokojeny, plodny a baje¢ny
zivot — presné jako ja.

Bith vam Zzehnej.
Dianne Schwartz
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PROLOG

Tisnova linka: Co potfebujete?

Volajici: Prosim vas, pomozte mi. ManZel mé bije! Mohli byste
k nam domt poslat policistu? Moje adresa je Dubova ulice ¢islo 1721.

Tisnova linka: Jsou u vds doma néjaké zbrané?

Volajici: Ne. Prosim. Jsem vydésena. Je hrozné agresivni, kdyz
se rozzlobi.

Tisnova linka: Snazte se zachovat klid. Posildm na vasi adresu
policistu.

Volajici: Pockejte... rozmyslela jsem si to. Nepottebuji pomoc.
Tisnova linka: Nepotfebujete pomoc?

Volajici: Ne. Zbyte¢né vyvadim. To délam vzdycky. Jsem hystericka.
Moje chyba. Budu v poradku.

Tisnova linka: Nechcete, abych k vam domti poslala néjakou pomoc?
Volajici: Ne, opravdu, jenom jsem se nechala unést.

Tisnova linka: Pokud skute¢né potfebujete pomoci, feknéte néjaké
¢islo mezi jednickou a pétkou.

Volajici: Tti.
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Nocni mura
zvana domaci nasili






1. KAPITOLA

ZAGATEK KONCE

Tohle se mi urcité jenom zddlo. Néco takového se mi prece ne-
mohlo stat. Pripadalo mi to jako no¢ni mira. Pfitom to zacalo
jako bajecny den plny pohody. Co se zvrtlo?

Byli jsme na zahradni party u bazénu, abychom se v letnim
vedru trochu osvézili. Sedéla jsem u bazénu se skupinou lidi,
ktefi byli Johnovymi prateli — a ted uz i mymi prateli, protoze
pred mésicem jsme se s Johnem vzali. Pivodné to vypadalo, Ze
si ten den budeme akorat machat nohy v chladivé vodé a probirat
plany na vylet hausbétem. Bylo ptili§ velké horko, nez abychom si
grilovali steaky, takze jsme jen tak klabosili a ¢ekali, az prestane
slunce tolik prazit.

Jeden z hostt, jmenoval se Scott, si rad dobiral druhé, stejné
jako ja. Kdyz se tahle parta sesla, vidycky jsme si ze sebe strileli
a navzajem se postuchovali. JelikoZ jsme se oba citili trochu od-
stréeni (byli jsme v této skupiné davnych pratel ,,nové prirtistky®),
pokazdé jsme na podobnych spolec¢enskych akcich drzeli pfi sobé.
Byl ve skupiné jediny svobodny, ale pozdéji vecer méla prijet jeho
pritelkyné Karen. Zatim mé nékolikrat hravé posplichal vodou,
nez jsem z bazénu vylezla a odesla do domu na toaletu.

Kdyz jsem si umyla tvar, abych se ochladila, otevrela jsem
dvere od koupelny a zjistila, Ze za nimi na mé ¢ekd mij manzel.
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»Jedeme domi,“ oznamil mi a vypadal, Ze se vzteky sotva ovlada.

Napadlo m¢, Ze se néco stalo, kdyz jsem odesla od bazénu
nahoru.

»Co se déje?” zeptala jsem se ho. ,Vypadas hrozné rozcilené.”

»Rekl jsem, Ze jedeme domtl. Seber si kabelku a sklapni!®

Odesdla jsem do obyvaciho pokoje a pustila se do hledani ka-
belky. Vidéla jsem, Ze ostatni stale sedi u bazénu, a nezdalo se,
ze by se stalo néco nezvyklého. Méla jsem pocit, ze se chystame
vytratit bez vysvétleni. Povédél jim John, zZe se néco stalo, i kdyz
ja neméla o nicem tuseni?

»>Nemyslis, Ze bychom méli Jackovi a Carle fict, Ze odchdzime?“
Pripadalo mi nezdvorilé jen tak odejit a John si vzdycky daval za-
lezet na dobrém spolecenském vystupovani. Takové chovani se mu
viibec nepodobalo - vytratit se z party a s nikym se nerozloucit.

John oteviel hlavni dvere, zlistal mezi nimi stat a jenom na
mé zamracené hledél. Bylo jasné, ze mi nehodla odpovédét na
zadnou otazku. Néco mi fikalo, abych ztstala zticha a $la k autu.
Pokud se chytil s nékterym z chlapt nebo jestli tam zaznélo
néco, co ho roz¢ililo, nejspis o tom nebude chtit mluvit, dokud
neodjedeme. Ale pokud jsem védéla, John se nikdy s Zadnym
pritelem nepohadal.

Minuli jsme nékolik bloka a John mi stdle nefekl ani slovo.
Mozna premyslel nebo mél prili§ velkou zlost, nez aby mluvil.
Zustala jsem zticha a snazila se pochopit, co se stalo. Ujeli jsme
nékolik mil, nez jsem se ho zeptala.

»Johne, co se stalo? Co té na té party tak hrozné rozcililo? Jesté
nikdy jsem té nevidéla tak rozzlobeného.“

Pozoroval jsem ho, jak zatina zuby. Po opaleném obliceji mu
stékal pot. , To ty — ty ses tam predvedla! Ponizila jsi mé pred
myma kamaradama!“
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Zmatlo mé to. V duchu jsem si zacala celou zahradni party
prehravat. Udélala jsem néco, co jsem si neuvédomila? ,Ja? Co
jsem udélala?®

»No jo, budes si hrat na nevinatko? Tak za prvé ses opila!l“ Ridil
a pritom na mé fval.

Opila? To jsem ur¢ité nebyla. Chovala jsem se jako opila? Pokud
jsem mohla soudit, tak ne. Byla jsem naprosto stfizliva. Pobyli
jsme na party jenom hodinu a nedopila jsem ani jednu sklenicku.

»Ne, Johne,“ branila jsem se, ,nejsem opild a ty to vis. Musi$
mit jiny dtivod.“

Sedéli jsme v Johnové exkluzivnim sportovnim auté. Bylo malé
a John kricel tak nahlas, az mé bolely usi. Zacal na mé chrlit proud
sprostych, ponizujicich nadavek. V zivoté jsem uz zazila leccos,
ale zadny muz mi jesté nikdy nefekl tak strasné véci.

Bydleli jsme ve velkém mésté a pravé se ocitli ve ¢tvrti, kde
jsem to neznala. Ze strachu, Ze by mé mohl John vyhodit z auta
a musela bych jit pésky, jsem mlcela. Jak jsem tak hledéla na svoje
ruce slozené v kliné, zrak mi padl na zbrusu novy snubni prsten.
Stahla jsem si ho z prstu a John to uvidél.

V tu ranu mi vytrhl prsten z ruky. ,,Kdo si myslis, Ze ses, ze si
ten prstynek sundavas? Kdo by té viibec chtél za manzelku? Mél
jsem mit vic rozumu a nebrat si za zenu takovou kurvu, jako ses ty!“

Stahl okénko a chystal se prstynek vyhodit na ru$nou ulici.
Prsten za sedm tisic dolart! Ustrasené jsem mlcela.

Rozmyslel si to a okénko zase zavrel. Vhodil prsten do popel-
niku v auté a zajecel: , Ten prstynek byl pro tebe az moc dobry!
Nema$ aroven, abys ho mohla nosit!“

Zaplavil mé znamy pocit. Méla jsem dojem, Ze jsem se ocitla
v minulosti, jako bych to s Johnem uz kdysi zazila, ale pricetla
jsem to strachu a $oku.
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Nakonec John ztichl. Srdce mi busilo tak prudce, Ze jsem ho
slySela az v hlavé. Byla jsem zmatena, ale taky rozzlobena a strasné
vydésend. Chtéla jsem se jen dostat domil, sbalit si par véci a né-
kam pred tim jeho vztekem utéct.

Kdyz John zajel do garaze, méla jsem ruku na klice dveti, abych
se od néj dostala co nejrychleji. Kdyz jsme vesli do domu, zamifila
jsem do loznice a zacala pakovat véci, které budu potfebovat na
nékolik dni. Neuvédomila jsem si, Ze $el za mnou.

Popadl mé za ramena a prudce mé k sobé otocil. Viibec jsem
ho nepoznavala! O¢i mél skoro skelné a v koutcich ust se mu
tvorila péna. ,,Co si sakra myslis, ze délage?®

»0dchazim. Neztistanu v jednom domé pohromadé se $ilencem!“
Odtahla jsem se a balila dal.

Znovu mé hrubé chytil za ramena a prinutil mé, abych se na
néj podivala. Potom mi plivl do obli¢eje! Ohromené jsem strnula,
az jsem ztratila fec, a slina mi zatim stékala po nose. Neznala jsem
nikoho, kdo by zazil podobné zachdzeni. Citila jsem se jako zvife,
které se chystd bojovat o zivot. Bylo to otfesné a ponizujici, jako
bych viibec nebyla ¢clovék.

»Jak se mi opovazuje$ vyhrozovat, ze odejdes, kdyz jsi mé po-
nizila pfimo pfed mymi prateli? Nikam neptijdes, dokud ti sam
neporu¢im!“

Ptipadala jsem si jako vézen, ale zdalo se mi dilezité dopidit se
toho, z ceho mé vlastné obvinuje, uz jen proto, aby se uklidnil. ,,Jak
jsem té ponizila, Johne? Co presné jsem udélala, ze na mé tak vyjizdig?“

»Povidala sis se Scottem. Vybrala sis k flirtovani jedinyho svo-
bodnyho chlapa z cely party.”

Kvili tomu mi nadaval a plivl do tvare? Za normalnich okol-
nosti bych se tomu zasmala. Jenze tohle normalni nebylo. John se
prestal ovladat - a kvili nevinné, zanedbatelné véci.
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»Ale no tak, Johne. Vi§ sam, Ze jsem neflirtovala. Proboha, Scott
mé vibec nezajima. Podle mé se z néjakého divodu citi$ nejisty
a vybijis si to na mné. Zérlivost je tviij problém, ne mj.

V tu ranu prebéhl pokoj, str¢il mé do koupelny a mrstil mnou
o zed. Chytil mé kolem krku a zacal mé $krtit. Nemohla jsem
dychat, a jak jsem se snazila vyprostit, citila jsem, jak mi pfi tom
boji o vzduch vystupuji zily na cele.

»10 ty jsi muj problém, ne zarlivost! Mél bych té zabit, ale
nestoji$ mi za to!“

Kdyz kone¢né odtrhl ruce a odesel, svezla jsem se po sténé
na podlahu, rozbrecela se, lapala po vzduchu a dusila se. Snazila
jsem se vymyslet, jak se dostanu z domu.

Hlavni dvefe neptipadaly v uvahu. Cestou k nim bych musela
projit asi na tfi metry od Johna, protoze jsem ho slysela z obyvaku,
kde tfiskal vécmi. Zadni dvere vedly na maly obezdény dvorek, ale
branka ven byla zaméend kédovym zamkem. Kromé toho, kdyby
mé chytil pfi pokusu o uték, sousedé by slyseli rozruch a ja bych
takovou ostudu nesnesla.

John se vratil do loznice a nesl moji kabelku - tu kabelku,
kterou jsem jednou pfi spole¢nych nakupech obdivovala, a on
mi ji tedy koupil. Dnes ji vysypal na postel, zacal se obsahem
probirat a vSechno, co mi dal, si vzal - i rténku. Pfipominal mi
malého kluka, ktery si bere svoje hracky, protoze ho sousedovic
déti nastvaly. Z mého krouzku na klice sundal i kli¢ od domu
a auta.

Potom jako blazen zacal béhat v kruhu a hledat néco, co by
mohl zni¢it, az nasel $§ekovou knizku z mého obchodu. Ve vzteku
zacal $eky vytrhavat a skubat jako Sileny. V Zivoté jsem nevidéla
¢lovéka, ktery by se takhle prestal ovladat, ale nejvic jsem se bala
toho, co by mohl udélat vzapéti.
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»Staras se akorat o ten svij pitomy obchod! Ziejmé zapomnél,
ze pravé diky tomu obchodu muzeme platit uc¢ty a mame co dat
do talife. John byl donucen odejit do pred¢asného dichodu ze
spole¢nosti, kde byl zaméstnany pétadvacet let, takze kromé vynosi
z jeho investic byl pro nas miij obchod jedinym zdrojem piijm.

S pla¢em jsem ho zacala prosit, aby prestal. ,Johne, prosim té!
Jenom si vezmu par véci a prespim jinde. Mizeme si popovidat,
az se vSechno uklidni,“ Zadonila jsem.

Tim jsem jenom prilila olej do ohné. Nic, co jsem fekla, k nému
nedolehlo. Ze zkusenosti jsem védéla, ze umim s roz¢ilenym ¢lovékem
mluvit tak, Ze se obvykle uklidni, ale John muj hlas prosté neslysel.

Prebéhl loznici a popadl mé za vlasy. Strhl mé na kolena a zacal
mé mlatit péstmi do hlavy. Zacalo mi zvonit v usich a v hlavé mi
dunélo bolesti. Jak jsem se snazila uhybat, roztrhla jsem si blazu.

»Prece si nemyslis, Ze té ted necham odejit k néjakymu jinymu
chlapovi, co? Ty se$ teda dévka!“ kticel a dal mé mlatil. To uz jsem
si byla docela jistd, ze mi hrozi smrt.

Kdyz mé odstr¢il, schoulila jsem se, abych si chranila bficho.
Byla jsem ale hloupa, kdyz jsem si myslela, ze mi tato poloha
pomiize. John se ohnal nohou a kopl mé. Bolest byla tak strasna,
ze mi vyrazila dech. Pokusila jsem se vykfiknout, ale jenom jsem
zalapala po dechu.

»Johne, prosim. Néco jsi mi asi udélal! Prosim té, prestan!®
Védéla jsem, ze musim mit néjaké vnitfni zranéni, kdyz to tak
hrozné boli.

»Na to sere pes, ty béhno! Zaslouzis si, kdyz se ti ublizuje. Je
mi z tebe zle. Mysli§, Ze mé zajima, jestli té néco boli, nebo ne?“
Dal mé kopal, az jsem otupéla.

Pak mé znovu chytil za vlasy a kamsi tahl po podlaze. Oteviel
vchodové dvefe a vyhodil mé na chodnik pfed domem. Ten $ok
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byl pro mé stejné hrozny jako bolest. Vidéla jsem se lezet na be-
tonu, jako bych se na sebe divala cizima oc¢ima. To jsem nebyla
ja, kdo tam lezel jako hromadka hadrt. Byla to néjaka cizi pani,
kterou pravé zmlatil manzel, i kdyz maji sotva mésic po svatbé.
Ta pohmozdéna a zakrvacena Zena byla obét, jenze ja se jako obét
nikdy necitila. A nikdy citit nebudu.

Védéla jsem, ze John mé pozoruje $pehyrkou, takze jsem se
nehybala. Bala jsem se totiz, Ze za mnou vybéhne. Kam bych se
pak podéla? Prece jsem nemohla utéct k nasim novym sousediim.
Stra$né jsem se stydéla. Byla jsem vdé¢nd jenom za to, Ze prichod
k nasemu domu zeptedu chranila zidka, takze mé odtamtud nikdo
nemohl zahlédnout.

Snazila jsem se jasné uvazovat, jenze vzhledem k tomu, co
jsem praveé zazila, to bylo skoro nemozné. Kli¢e od auta jsem
méla mezi vécmi v kabelce, které vysypal na postel. Jak se k nim
dostanu a jak odjedu?

Navic mi pritézovalo letni vedro. Citila jsem, jak mi po bfise
zacina stékat pot. Najednou se dvere otevrely. John mé znovu
popadl za vlasy, vtahl mé zase do loznice a hodil na postel. Pak
z pokoje odesel a ja jen slySela, jak se usazuje v obyvacim pokoji
na pohovku a zapina televizi, aby se podival na néjaky sportovni
prenos.

Pomalu jsem se natdhla pfes postel, abych si vzala dilezité véci,
které budu potfebovat, naptiklad fidi¢sky pritkaz - pro ptipad,
ze bych zemfela, jsem chtéla, aby nékdo aspon védél, kdo jsem.
Vsunula jsem klice od auta a obchodu do kapsy u Sortek a pak si
vzala bezdratovy telefon. Odesla jsem s nim do rohu loznice, co
nejdal od obyvaciho pokoje. Zavolala jsem Roberté, své nejlepsi
kamaradce, jenze nebyla doma. Pak jsem si vzpomnéla, ze na
vikend odjela. Co ted?
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Védéla jsem, ze bych méla zavolat policii, ale predstava, jak pred
nasim domem zastavuji auta s rozsvicenymi majaky, mé naplnila
hrazou. Takova ostuda! Bydleli jsme ve slusné ctvrti, kde se takové
véci jako domaci nasili nedéji.

Radéji jsem se tedy neponizovala a zavolala jiné pritelkyni, se
kterou jsem kdysi pracovala. Debbie uvazovala mnohem logictéji
nez ja. Vzdycky si vSechno promyslela, nez néco ud¢lala, takze
dodnes nedokazala pochopit, pro¢ jsem si vzala Johna uz po Ctyft-
mési¢ni zndmosti.

Kdyz Debbie telefon vzala, zaseptala jsem: ,,Potfebuji k tobé
zajet. Ted nemizu mluvit. Mize$ mi pomoct?“

Svym milym jizanskym ptizvukem mi odpovédéla: ,,No jasné, zlato.
Akorat musim dnes vecer do prace, takze ti necham kli¢ u sousedky.
Reknu ji, Ze té méd ekat. Pfipad4$ mi néjak rozéilend. Pro¢ Septds?”

SlySela jsem Johna chodit po obyvaku. ,,Povim ti to potom.
Diky, Debbie.*

Vrhl se na mé tak rychle, Ze jsem nemeéla ¢as telefon vypnout.
Srazil mé na zem a zaboftil mi obli¢ej do koberce. Nemohla jsem
dychat a pripadalo mi, Ze se mi tim tlakem zlomi nos. Slysela jsem
praskat chrupavku.

»volas néjakymu chlapovi, co?“ Citila jsem, jak mi John dycha
na zatylek. ,Nemuize$ se dockat, az odjedes a bude$ s nim, co?“

Vsiml si, ze na posteli lezi moje penézenka, vyskocil a zacal
v ni hledat telefonni ¢isla nebo vizitky. ,Je to ten chlap, co jsem
té s nim vidél mluvit v obchodé minuly tyden, Ze jo?“

S muzem, ktery se chova jako $ilenec, jsem se nemohla rozumné
domluvit. Jenom bych ztracela ¢as, kdybych jeho obvinéni poprela.
Takze jsem pouze bezmocné prihlizela, kdyz moji penézenku trhal.

»Poslouchej, Johne, myslim, Ze se potfebujeme uklidnit.”
Nemohla jsem fict potfebujes se uklidnit, protoze jsem se bala,
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ze bych ho rozzufila jesté vic. Z nosu mi tekla cervena a kapala
mi na roztrhanou halenku. V puse jsem citila sil a krev. Nechtéla
jsem, aby védél, kam mam namifeno, tak jsem zalhala. ,,Pojedu
k Roberté, prespim tam. Bude to tak lepsi, nez se nam vy¢isti hlava.®

Kdyby ho napadlo jet za Robertou, nedozvoni se na ni, a tudiz
ji nebude moci ohrozit.

»Nechci jet za Zadnym muzem. Chci prosté na chvili odejit, nez
se vSechno uklidni.“ Zacala jsem se po centimetrech posunovat
k hlavnim dvefim.

John mé znovu popadl a hodil na podlahu, a znovu do mé zacal
kopat. Zvonil telefon, nebo mi zvonilo v usich od téch tvrdych ran?
Z délky jsem slySela, jak se zapina zaznamnik. ,Ahoj! Dovolali
jste se k Johnovi a Di. V tuhle chvili nemtizeme k telefonu, takze
po pipnuti zanechte vzkaz. Diky.“

Vzpomnéla jsem si, jak jsme tu zpravu nahravali a smali se pfi
tom, protoze jsme to mockrat zkazili.

Volal Scott - ten muz, kterého John obvinil, Ze se mnou flirtuje.
Slysela jsem ze zaznamniku jeho vesely hlas: ,,Hele, vy dva, kam
jste se vyparili? Mame na grilu burgery. Zrovna mi jeden upadl
na zem! Ten bude tv1ij, Johne. Vratte se, je tu sranda, pobavite se!“

Kdyby jen Scott védél, co se déje u druhého aparatu! Modlila
jsem se, aby jeho hlas nevyprovokoval Johna k je$té horsimu nasili.
Co kdyz ho napadne, Ze Scott zavolal, jen aby mé tam znovu prildkal?

Uz jsem Johnovy rany a kopance necitila - Bih mi milosrdné
nenalozil vic, nez jsem dokazala unést. John nahle prestal a vratil
se do obyvaciho pokoje. SlySela jsem ho, jak prepina televizni
kanaly, jako by se nic divného nestalo! Prosté bézny den v nasi
domacnosti. Nevédeéla jsem, jak to udélam, ale byla jsem odhodlana
se z domu bud dostat, nebo pti pokusu o Gték zemftit. Neminila
jsem tu cekat na dal$i davku ran.
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Lidské télo ja zazracné. I kdyz prozivame hroznou bolest, né¢jak
dokazeme nacerpat rezervni sily, abychom utekli z nebezpecné
situace. V tu chvili jsem na tuhle rezervni nadrz jela.

Vykoukla jsem ze dvefi loznice za roh. John se natahl na po-
hovku. Pocitala jsem, ze kdyz lezi, bude mu trvat déle, nez vstane,
a tim mi poskytne vic ¢asu na uték. Presvédcila jsem se, Ze mam
klice stale v kapse, a na roztfesenych nohou jsem se rozbéhla
k hlavnim dvefim. Rozrazila jsem je a utikala do garaze. Dvere,
které do ni vedly, se pod mou vahou pfimo rozlétly. V béhu jsem
prastila do elektrického otvirani vrat a zamifila k autu.

Vskocila jsem dovnitf a jednim uderem do spinace jsem auto
zamkla. John uz stdl u dvifek a pésti bouchal do okna. Kdyby se
v tu chvili pokusil zavfit vrata od gardze, byla bych jimi projela.
Byla jsem tak blizko bezpeci, ze uz bych se nezastavila.

Kdyz jsem couvala s autem z garaze, zahlédla jsem souseda,
jak pracuje na predzahradce. Jakmile si ho John vs$iml, zacal se
usmivat, jako by se staral, abych s autem bezpecné vyjela na sil-

nici - milujici manzel.
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2. KAPITOLA

PATRANI PO CHYBNYCH ODPOVEDICH

Celd zmatend a jako omamena jsem ujizdéla k Debbie a pfi tom
se mi vybavil jeden sen o Johnovi, ktery se mi ¢asto vracel. V tom
snu jsem si najala soukromého detektiva, aby provéfil Johnovu
minulost. Jakmile shromazdil véechny informace, pfisla jsem za
nim. Podal mi ¢ervenou slozku a fekl: ,,Toto jsem zjistil o vasem
manzelovi.“ Otevrela jsem tu slozku. Vydésila jsem se a vyjekla:
»Paneboze!“

V tu chvili jsem se pokazdé probudila. Protoze jinak se mi
nikdy Zddné sny neopakovaly, pfipadalo mi to divné, znepokojivé.
Pfi téhle no¢ni mure jsem pokazdé méla pocit, ze kdybych spala
jesté o chvilinku déle, zjistila bych, jaké tajnosti ta slozka obsahuje.

Télo mé bolelo tak, Ze se mi tézko fidilo. Bolelo mé i sedét, takze
jsem se musela zkroutit na bok. Délalo mi potize udrzet nohu na
plynu, protoze nohy se mi tfasly a dostavala jsem do nich ktece.
Pohlédla jsem na sebe do zpétného zrcatka. Kolem nosnich direk
jsem méla krustu zasychajici krve. Dolni ret byl rozseknuty. Nos mi
zacal otékat. Naliceni, jemuz jsem rano vénovala tolik pozornosti,
bylo rozmazané a sama $mouha.

Tohle byl zly sen a ja touzila se z néj probudit. Zmocnil se mé
hrozné divny pocit. Jako bych se stala cizinkou ve vlastnim mésté,
protoze mi nic nepfipadalo stejné. Ulice, kterymi jsem projizdéla
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kazdy den, vypadaly jinak a méla jsem dojem, ze jsem se ocitla
nékde, kam nepatfim. Vidéla jsem auta s rodinami, které nékam
jely. Oni byli normalni - ja ne. Méla jsem pocit, Ze se mi mozek
nemuzu nic délat. Pfece neni mozné, abych zila v takové hruze!
Nedokazala jsem pochopit, co se doopravdy odehralo. Co se to
pro vechno na svété pravé stalo?

Kdyz jsem prijela k Debbie, uz v byté nebyla, odjela do prace.
Zaklepala jsem u sousedky na dvere, abych si vyzvedla kli¢. Protoze
jsem se stydéla za to, jak vypadam, nechala jsem si na ocich slu-
nec¢ni bryle a sklopila hlavu.

Jakmile jsem se dostala do kamarad¢ina bytu, kone¢né jsem si
dovolila rozplakat se. Co budu délat? Byla jsem za Johna provdana
teprve mésic! Co povim détem? Tti uz byly velké a na vlastnich
nohou, ale nejmladsimu Derekovi bylo teprve jedenact.

Derek odjel na 1éto ke svému otci, ale ¢trnact dni pred prazdni-
nami jsem ho vytrhla ze znamého prostredi a prestéhovala ho do
Johnova domu, daleko od kamaradii. Do bytu, ktery jsem vlastnila,
se nedavno nastéhovala moje nejstarsi dcera Leisa s manzelem
Dennisem, takze tam jsem se vratit nemobhla.

Nechtéla jsem, aby déti nebo zaméstnanci v mém obchodé
védéli, co se stalo. VSichni méli takovou radost, kdyz jsem se
vdavala. Tohle by mé hrozné pokoftilo a zahanbilo.

Ptilozila jsem si na usta a nos ledovy obklad a hledala u Debbie
v Iékdrnicce aspirin, abych ztlumila bolest a zmensila otok. Napadlo
mé, ze tepla koupel by mi mohla ulevit, takze jsem si napustila
vanu. Kdyz jsem se v§ak pokusila posadit, bolest byla nesnesitelna.
Vylezla jsem z vany a radéji se osprchovala.

Védéla jsem, ze druhy den budu sama modfina. Nahofe na
pazich uz mi vystupovaly modrocerné otisky prstii a brada s celisti
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mi fialovély. Hrudni ko$ bolel a pichalo mé v ném pfi kazdém
nadechnuti. Vzpominam si, ze mé napadla divna otazka: Je mozné
clovéku zlomit rozkrok? Ta cast téla mé bolela nejvic.

Hledala jsem u Debbie v koupelné a loznici, aZ jsem nasla
malé zrcatko. Opiela jsem se jednim chodidlem o hranu vany,
podrzela zrcatko pod sebou a patrala po zranéni. Zhrozila jsem
se! Nebylo divu, Ze bolest byla tak strasnd. Cely rozkrok a vnitfni
strana stehen byly oteklé a ¢erné. Dokonce jsem rozeznala obrys
podrazky boty, ktera mé zasahla do boku.

Otraslo mnou zjisténi, Ze moje ubohé télo pretrpélo takové
tyrani. Jesté nikdy jsem nebyla tak hrozné pohmozdénad a vystra-
$ilo mé to. Vzhledem k tomu, jak to zabolelo, kdyz mé John kopl,
a jaké to mélo ocividné nasledky, bylo jasné, ze musim k lékari.

Hledala jsem $aty, které bych si od Debbie pijcila na cestu do
nemocnice, kdyz jsem se najednou zarazila.

Co teknu doktorovi na pohotovosti?

Byla jsem prili§ hrdd, nez abych prfiznala, Ze mi to provedl
vlastni novomanzel. Jakd nehoda by mohla zpusobit tak hrozné
podlitiny a zrovna v téhle ¢asti téla? Nemohla jsem zavolat rodin-
nému lékari, protoze on i dévcata, ktera u néj v ordinaci pracovala,
byli moc $tastni, ze jsem nasla tak bajecného muze a provdala se
za néj. Budu se muset s touhle slamastykou vyporadat sama.

Chodila jsem sem a tam, dokud se Debbie nevratila z prace
domi. KdyZ se na mé podivala, fekla jenom: ,,No teda, zlato, co
ti to provedI?*

JelikoZ jsem si nemohla sednout, klekla jsem si, polozila si
hlavu k ni do klina a rozbrecela se jako dité. Pak jsme si celé
hodiny povidaly.

Az do té chvile mi bylo Debbie vzdycky trochu lito. Hodné tvrdé
pracovala na tom, aby byla dokonald Zena, po niz budou muzi
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touzit. Kazda knizka, kterou precetla, se tykala randéni a zptisobd,
jak ziskat muze, ktery vas zajima. Jenze i tak se stalo malokdy, ze
ji nékdo pozval na schtzku. Ted jsem ji zacala vidét v jiném svétle.
Byla mnohem lepsi nez ja - a taky mnohem moudrejsi.

Debbie nakousla téma, které bylo podle ni zasadni: ,,Zlato, John
se nikdy nedokdzal prenést pres ten nuceny odchod do dichodu,
kam ho poslala jeho spole¢nost. Nevim, pro¢ ses tehdy tak naho-
nem rozhodla vdavat, nejdfiv jste si méli vyresit nékteré problémy.“

Kdo by se zabyval problémy? Clovék je zasoupl pod koberec
v nadéji, Ze prosté zmizi.

Pokracovala: ,Vy dva jste si méli popovidat o tom, jak bere to,
ze priSel o praci, i kdyby pfi tom jenom sedél u bazénu, mrskal
do ného kostky ledu a vyléval si vztek.”

Tohle mi nedavalo smysl. K ¢emu by to bylo?

Debbie asi vycitila, Ze se v tom néjak ztracim. ,Snazim se ti
fict tohle: mozna ze za to, co se dnes stalo, mize napéti, které
v Johnovi rostlo od chvile, kdy ho vyhodili, ale on ho nijak neu-
volnil. Mozna zadrzoval vztek a nakonec to nevydrzel a skoncilo
to vybuchem, ktery namifil proti tobé.*

Ja v té chvili zoufale potfebovala néjaké vysvétleni, takze jsem se
ho dychtivé chopila jako tonouci, kterému nékdo hodil zachranny
kruh. Mozna méla Debbie pravdu. Védéla jsem, ze jsem se Scottem
neflirtovala. Nasel si John tak vzdalenou zaminku, aby si vybil vztek
kvili vyhazovu? Smutné bylo, Ze jsem si dokonce zac¢ala namlou-
vat, Ze jsem prece jen mozna byla opila. Tfeba jsem pak v opojeni
alkoholem provedla néco, ¢im jsem Johna nevédomky ponizila.

Sice jsem nechtéla nijak omlouvat Johnovo jednani, ale cosi
ve mné mé nasmérovalo na tuto cestu. Srdce mi rikalo: ,, Asi by
ses méla snazit ho pochopit a odpustit mu. Tohle se prece nikdy
predtim nestalo a uz se nikdy nestane. Jestli mu odpustis, nebudes
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se muset znovu stéhovat nebo se rozvadét. Usetfis si tim spoustu
ostudy.”

Hlava mi fikala néco uplné jiného: ,Nezaslouzis si, co ti John
provedl. Ten chlap je $ileny! Copak dokaze$ zapomenout, jak ti
nadaval a jak té mlatil a kopal? Koho zajima, Ze si jenom mozna
vyléval vztek? Jestli se k nému vratis, jsi vétsi blazen nez on.”

Povidaly jsme si s Debbie celou noc. Ale pak udélala néco, co
mi pripadalo hodné divné. Kdyz si vyslechla podrobnosti mého
priserného zazitku, zeptala se mé: ,Nechces, abych Johnovi zavo-
lala? Aby védél, kde jsi, a nedélal si starosti?“

V Gzasu jsem na ni ztstala koukat. ,Tak za prvé,” zacala jsem,
»pochybuji, Ze si déla starosti. A jestli ano, tak si trochu strachu
zaslouzi.“ Kousic¢ek mozku, ktery byl schopen jasného uvazovani,
pochopil, ze Debbie si to stejné jako ja nechce s Johnem prili§
rozhazet.

To uz jsem byla emocionalné uplné vycerpand. Debbie mi ustlala
na pohovce a fekla mi, abych se pokusila usnout. Vzala jsem si
dalsi dva aspiriny a snazila se odpocivat, ale ptipadala jsem si
divné. Byla jsem vdana velmi kratce a podivejte se na mé — spim
na pohovce u kamaradky, protoze mé muj manzel zmlatil. Byla
to hodné zvlastni, neskute¢na chvile. Byla bych nejradsi, kdybych
prosté nemusela dal dychat a umfela.

Spanek neptichazel. Pokazdé, kdyz jsem se pokusila oto¢it, mi
télem projela bolest a ja se rozplakala. Mozek mi porad jel naplno
a neprestéval se ptat. Cekala mé dlouh4, bolestna noc.

Napadlo mé, copak asi déla John. Litoval toho? M¢l vycitky
a citil se hloupé? Nebo porad lezel u televize, dival se na sport
a na nasili, které se u nas odehralo, si ani nevzpomnél?

Druhy den rano jsem si od Debbie pujc¢ila néjaké obleceni.
Musela jsem pracovat ve svém obchodé s mléénymi vyrobky
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a v zadném pripadé jsem se tomu nemohla vyhnout. Nezagkolila
jsem zadného zaméstnance v tom, jak se obchod otevira, a my
dva s Johnem jsme obchod otvirali od svatby kazdé rano spolecné.

Pajcila jsem si od Debbie i li¢idla a pokusila se zamaskovat
otoky kolem ust a na celisti. Nos jsem méla trochu opuchly, pro-
modraly a hrozné bolel. Kdyz jsem se pokusila posadit, porad
jsem citila velkou bolest. Oproti v¢erej$imu veceru to bolelo snad
dvojnasobné, pokud to vibec bylo mozné. Nejedla jsem a ne-
dokazala jsem se prinutit néco spolknout. Zvedal se mi zaludek
a hlava mi trestila. Moje pocity byly stejné bolestné jako signaly,
které vysilalo moje télo.

Neméla jsem na Johna vztek a nemohla jsem pfijit na to proc.
Pro¢ jsem nezufila? Pro¢ jsem byla hrozné smutnd, misto abych
méla vztek, Ze moje prava jako lidské bytosti nékdo takhle po-
slapal? Ur¢ité bych méla mit vztek, ale z néjakého diivodu jsem
ho nedokazala v sobé probudit. Zufila jsem, Ze muj Zivot nabral
tak désivy obrat, ale nezufila jsem pfimo kvili utrpénému nasili.

Dnes vim, Ze jsem tehdy byla v hloubi duse presvédcena, Ze jsem
ten vybuch prece jen zavinila ja. Nemohla jsem se zlobit, protoze
stud byl mnohem silnéjsi. Hanba prehlusila vSechny ostatni city.
Co jsem to byla za ¢lovéka, ze jsem dokazala v Johnovi probudit
néco tak désivého? Vlastné jsem se hrozné stydéla za to, co jsem
zpusobila.

Vidycky jsem méla spole¢enskou povahu, i kdyz jsem se vétsi-
nou snazila ptisobit jako tichd putka. Touzila jsem byt jako sle¢na
Melanie v Jihu proti Severu, ale zfejmeé jsem se chovala spis jako
Scarlett O’'Harova.

Rdada jsem se smala a zertovala. Nebyla jsem nijak rozjivena —
jenom oteviend, extrovertni. Ted to vypadalo, Ze mi tahle vlastnost
ptivodila pofadnou patalii. Samozfejmé Ze si John musel myslet, Ze

34



se Scottem flirtuji! Budu muset zménit svoje chovani. Ztrapnovala
jsem jak Johna, tak sebe.

Rodic¢e mi vzdycky fikali, Ze nejvétsi problémy v rodiné délam
ja. Byla jsem pruasviharka, shnilé seminko, které znehodnotilo
rodinnou urodu. Nejenze jsem jim znicila Zivot, ale zkazila jsem
zivot i sestfe. A ted tohle! Nasla jsem si naprosto skvélého muze
a tomu nic¢im zivot také.

Prijela jsem do obchodu a pustila se do rannich povinnosti.
Podle toho, jak unavena a rozbolavéld jsem se citila, jsem védéla,
ze bych méla lezet v posteli, a ne se drzet na nohou a chodit, ale
musela jsem rano odpocitat hotovost a rozdélit ji do pokladen.

Pak jsem uslysela, jak se otevfely zadni dvete. JelikoZz jsem
vzdycky zadni dvefe v obchodé zamykala, musel to byt nékdo,
kdo ma kli¢. Otocila jsem se a uvidéla tam stat Johna. Krve by
se ve mné nedofezal. Nevédéla jsem, jestli mam jecet, schovat se
nebo brecet.
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3. KAPITOLA

PREHLIZENi OCIVIDNEHO

Netusila jsem, jakou ma John nédladu. Porad md vztek? Lituje
néceho? Vzala jsem si muze, kterého jsem ve skutecnosti viibec
neznala. Podle vyrazu v jeho tvari jsem nedokazala odhadnout,
co si asi mysli. Vykrocil ke mné.

Ustrasené jsem zacala couvat k hlavnim dvefim.

»Paneboze, co jsem to udélal?“ zasténal, kdyz se ke mné blizil.
»Iy se mé bojis. Ublizil jsem jediné Zené¢, kterou jsem v Zivoté
miloval! Podivej se na to: boji$ se vlastniho manzela.”

V tu chvili jsem citila néco mnohem horsiho nez strach. Sotva
jsem dokazala dychat. Byla jsem s Johnem sama a védéla jsem, ze
k pfednim ani zadnim dvefim nedobéhnu. Zacala jsem blufovat,
abych se z té situace dostala. ,,Jestli se ke mné priblizis, budu jecet.
V okoli chodi straznici. Usly$i mé.“

»Nedivil bych se, kdybys jecela. Zaslouzim si, aby mé policie
odvedla a zavfela do basy. Prisel jsem té poprosit, abys mi odpus-
tila. Celou noc jsem oka nezamhoufil a snazil se prijit na to, pro¢
jsem ti provedl néco tak hrozného.”

Vzpomnéla jsem si, jak lezel na pohovce a dival se na zapas.
Opravdu litoval toho, co udélal?

Pokracoval ve vysvétlovani. ,Dianne, ty jsi tak mild, laskava
osoba. Nezaslouzi§ si, co jsem ti udélal. Prosté jsi mé tak hrozné
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